A WICHTIGE HINWEISE A\

1. Stellen Sie Ihr Fahrrad niemals unter Verwendung des Fahrradstanders ab, wenn Abstell-Hinweise

R e e L e Richten Sie das Hinterrad und den Anhanger in einem 120° Winkel zueinander aus (siehe

Stander r_‘iCht korrekt gehalten werd?n, so dass Schaden entstehen konnen. Abbildung) und drehen Sie das Vorderrad um ca. 90° zum Fahrrad (siche Abbildung), um
2. Achten Sie darauf, Fahrrad und Anhénger auf ebenem Boden abzustellen. beim Abstellen Stabilitat zu erhalten. Der Rahmen des Anhéngers wird dabei den Boden
Ein Abstellen auf Gras, losem Untergrund, Kies und unebenem oder weichem Boden bertihren (siehe Abbildung).

ist nicht fehl t.
e Verlassen des Abstell-Zustands

Platzieren Sie eine Hand auf dem Lenker und die
Draufsicht andere auf dem Sattel, wahrend Sie vorwarts Draufsicht
gehen. Der Anhanger wird sich dabei in der
waagerechten Position stabilisieren.

Der Anhanger wird den Boden in diesem Bereich bertihren,
sobald der Anh@nger mit dem Fahrrad abgestellt wurde
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A ACHTUNG

Maximale Nutzlast: 32 kg (70 Ibs)

Der Topeak Trailer passt auf Fahrrader, deren hintere Ausfallenden einen Abstand von 130 oder 135 mm zueinander und deren
Laufrader eine GroRe von 26", 700C oder 29" haben.

Der Topeak Trailer eignet sich nur zum Transport von Gegensténden. Kinder und Tiere durfen nicht transportiert werden.
Achten Sie auf eine sichere Lagerung des Gepacks im Anhanger. Umher fallende Gegensténde kdnnen die Handhabung des
Fahrrads negativ beeinflussen und zu einem Kontrollverlust fihren.

Tempolimit: 30 km/h (17mph). Lenkerflattern (mit Kontrollverlust) kann entstehen, falls das Tempolimit Gberschritten wird.
Halten Sie den Schwerpunkt der Ladung niedrig.

Im Allgemeinen erwarten andere Verkehrsteilnehmer nicht, dass Fahrrader Anhénger ziehen. Verwenden Sie daher die
mitgelieferte Fahne, um Ihre Sicherheit und Sichtbarkeit zu erhdhen.

Achten Sie darauf, dass das Rucklicht (optional und notwendig) korrekt montiert ist, bevor Sie losfahren. Es gelten die jeweiligen
gesetzlichen Bestimmungen fur Lichtsysteme in Ihrem Land.

Wenn Sie an einem Fuflgnger oder anderen Fahrradfahrer vorbeifahren, achten Sie bitte darauf, dass Sie ca. 1,40 m langer
sind, wenn Sie den Anhéanger ziehen.

Fahren Sie mit hdchster Vorsicht, wenn Sie unter nassen oder schwierigen Bedingungen fahren.

Planen Sie zudem mehr Bremsweg ein.

Beachten Sie, dass beim Ziehen des Trailers der Bremsweg langer ist als normalerweise. Berticksichtigen Sie dies beim Bremsen.
Es wird eindringlich empfohlen das Fahrrad mit voller Ladung auf nassem, sandigem und steinigem Untergrund Probe zu
fahren (Bremsen und Steuern), um mit der ge&nderten Steuerungscharakteristik des Fahrrads vertraut zu werden.

A~ GARANTIE
O PT I O N A L ES ZU B E H O R 2 Jahre Garantie auf alle verbauten Teile, jedoch nur gegen Herstellerméngel.

Garantieanspriiche
Sie bendtigen lhren Originalkaufbeleg um den Garantie-Service zu erhalten.

RedLite™ UFO RedLite™ I Bei Artikel die ohne Kaufbeleg eingesendet werden, wird davon ausgegangen, dass die Garantie mit
dem Herstellungsdatum beginnt. Alle Garantieanspriiche werden ungltig, wenn der Artikel auf Grund
55) eines Unfalls beschadigt oder zweckentfremdet wurde, Systemanderungen oder andere Veranderungen
vf") ] vorgenommen wurden oder der Artikel anderweitig verwendet wurde als in diesem Handbuch
2 ( beschrieben.
* Anderungen in Design und Eigenschaft bediirfen keiner vorherigen Ankiindigung.
Topeak Produkte sind ausschlieBlich im Fahrradfachhandel erhéltlich.
ArtNr. TMS017 ArtNr. TMS035B (schwarz) Bitte nehmen Sie Kontakt mit Ihrem n&chsten Topeak Handler auf, um offene Fragen zu klaren.
TMSO35W (weifl) Fiir Kunden in Deutschland, Tel. 02630-9552-0/

Copyright © Topeak, Inc. 2011 Homepage: www.topeak.com M-TTR-01-D 02/11
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Journey Trailer and DryBag

+ Maximale Nutzlast: 32 kg / 70 lbs

« Maximaler Stauraum: 65,3 | / 3980 ci
+ Bitte lesen Sie vor dem Erstgebrauch alle Hinweise in dieser Anleitung.
» Montagehinweise folgen auf den nachsten Seiten.

Artnr. TTR-01

Bedienungsanleitung
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Wartungsintervalle Folgende Journey Trailer Bauteile missen
vorhanden sein:
Bauteil PrUfaSpEkte Intervall (" Al. Schutzblech Traverse mit SlideLock QR )
Fester Sitz Befestigung
Al| Schutzblech Korrekte Ausrichtung Monatlich
Reifenabstand
A2| Laufrad Reifendruck vor jeder Fahrt
Schéden
A3| Trailer Fahne Schéaden nach Bedarf
Sitz der Schrauben
B | Traverse Federspannung Monatlich 55
Leichtgangigkeit Untiben §§§ Untegs 2
C | Anhangerachse  Sitz der Schrauben vor jeder Fahrt by 35tk Me Slcglf“be cheiben “ﬁ“sttt:r
Montageposition 15tk.
D | DryBag Schaden vor jeder Fahrt A | A2. Schnellverschluss Anhéngerachse
16" Laufrad
Fester Sitz !

o

2.5mm
0))) Abstandshalter 2 Stk.

DryBag
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A. MONTAGE DES SCHUTZBLECHS UND LAUFRADES

A-1 Montage des Schutzblechs

| o
/ @
IS %
4mm Innensechskant

Schlieflen Sie den Schnellspanner



B. MONTAGE DER TRAVERSE A WICHTIGE HINWEISE ZUR MONTAGE DES ANHANGERS AM FAHRRAD A

1 Achten Sie darauf, dass die Achse des Anhangers ohne Behinderungen gegen und parallel zu den Oberflachen der Ausfallenden

5mm Innensechskant N 5mm Innensechskant montiert ist.
@ Empfohlener

Drehmoment: Ruckansicht hinteres Ausfallende Draufsicht - hinteres
Ausfallende

9-11 Nm oder @ /

79,6-97,3 in-lbs ‘ ‘
l'; \

' 5‘/

4

QX 2 Achten Sie darauf, dass der Haken der Anhangerachse beidseitig in korrekter Position montiert ist.

W@Q (@

10mm Maulschliissel 10mm Maulschliissel

Losen Sie die Achse und entfernen Sie Drehen Sie die Traverse Montieren Sie die Traverse wie abgebildet entgegengesetzte
die Traverse @ Seite

‘) @&

hinteres

Ausfallende
p

=V 5 X
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C. MONTAGE DES ANHANGERS AM FAHRRAD D. MONTAGE DER DRYBAG

Schritt 1 Entfernen Sie zunachst die Schnellspannvorrichtung am Hinterrad
Flr 135mm Abstand
Rollen
/ @ Klick
s y P \/; _ i P
&> ’ %)
é@ Q\q\ 4mm Innensechskant % g
@&7 Empfohlener / m
Drehmoment: / & J
9-11 Nm oder /\( \
Fir 130mm Abstand 79,6:97.3in-Ibs \/

/ 4mm Innensechskant

o)
Q) ﬁj
X ? O np O
&7
Schritt 2 im Uhrzeigersinn A -

Runterziehen, um
Halteband zu befestigen.

%\ @ GQ& Die SlideLock QR
Zurlckschieben “~ (9) Befestigung funktioniert
\ 2 N tiber einen

\ @ |||’ 2 \ d ‘ Federmechanismus.

\ Halten Sie lhre Finger
@ S fern von der ‘ A WICHTIGER HINWEIS
¢ Q’ L Montagestelle, wenn Sie

die SlideLock Hulse « Achten Sie darauf, dass scharfkantige Objekte bedeckt sind, um eine Beschadigung

s
1 _\ |6sen. der Tasche zu vermeiden.

+ Platzieren Sie schwere Objekte am Boden der Tasche, um die Stabilitat zu verbessern.

gegen den Uhrzeigersinn
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